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GYAKORLAT ETUDEN
L.

Nem talsagos gyors tempéban, koriilbeliil a voné In nicht zu schnellem Zeitmafp, ungefihr mit dem
harmadik harmadén, egyenletes ergvel jatsszuk dritten Drittel des Bogens, gleichmdfpig stark zu
e gyakorlatot. Forditsunk gondot a szép hang- studieren. Man achte auch auf die schone Tonbil-
képzésre. dung.

H. VIEUXTEMPS Op. 48
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A jelek magyardzata — Erkldrung der Zeichen
Lefelé ™ Herunterstrich Voné hegye <1 Spitze Pillanatnyi sziinet °  Luftpause
Folfelé V Hinaufstrich Voné kozepe = Mitte E-hir I E-Saite
Egész voné «—— Ganzer Bogen Kapa Frosch A-har IT A-Saite
A voné felsé fele « _ Halber Bogen oben Hosszit vonas — — Breiter Strich | D-hir III D-Saite
A voné alsé fele — Halber Bogen unten Révid vonas ... Kurzer Strich | G-hur IV G-Saite

A fekvésben maradni=-In der Lage bleiben

A harmadik ujjat mindkét hurra egyszerre kell letenni.
Der dritte Finger muf auf beide Saiten zu gleicher Zeit aufgestellt werden.
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Szép,lagy hangon, kifejezéssel. A kozéprészt kony- Mit schénem, weichen Ton recht ausdrucksvoll vorzu-
nyed csukléval gyakoroljuk. tragen. Der Mittelsatz ist mit leichtem Handgelenk zu
studieren.
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Az els6 nyolcad kottat roviden 16kve, majd a tizen-
hatodokat a voné hegyén, a kovetkezs nyolcadot
ismét roviden lokve s a tizenhatodokat a vonéd
kozepén — nem zizegve, de erélyesen és erdtelje-
sen — kell jatszani.

Allegro.

Dieerste Achtelnote ist kurz zu stofen, diedarauffolgen
den Sechzehntel an der Spitze des Bogens, die nun
folgende Achtelnote ist wieder kurz abzustofen und die
Sechzehntel sind in der Mitte des Bogens — nicht
gesduselt — energisch und kraftvoll zu spielen.
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A voné hegyén s a kapanal, nagy ergvel, hasonléan Am Frosch und an der Spitze des Bogens zu spielen
Kreutzer 24. (nyolcadmozgisos) gyakorlatshoz. ungefihr so, wie die 24. (Oktaven) Etiide von Kreut-
zer.

'Al(}egro energico.
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Kernig, breit und mit schonem Ton zu spielen, unge-

Tomor, széles, szép hanggal jatsszuk, korilbelil
a vond harmadik negyedén. A hangsalyozott kot- fahr mit dem dritten Viertel des Bogens. Die akzen-
tuierten Noten sind stark hervorzuheben.

takat ergssen emeljik ki.

Allegro moderato. .
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A vonét konnyedén, nyomas nélkiil hazzuk; a ki- Der Bogen ist leicht und ohne Druck auszuziehen;
sér6 sz6lamot hangsalyozzuk. die begleitende Stimme ist zu-markieren.

Allegretto moderato.
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Gyors itemben, a voné kozepén. Alkalmazzunk Rasches Tempo und in der Mitte des Bogens. Starke -
erdteljes crescendékat, a pontozott nyolcadok eré- Crescendos. Die punktierten Achtel stark und ener-
lyesek és hatarozottak legyenek. gisch.
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seigt an. dafi der Finger liegen bleiben soll.

A vonal azt jelenti, hogy az ujj It
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Den Bogen auf beide Saiten gleichmifpig driicken.
Das Thema, muf bei der Wiederkehr hervortreten.

A vonét egyenletesen nyomjuk mindkét hurra. A

ét emeljik ki!
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32 GYAKORLAT — 32 ETUDEN

Frésen és erélvesen. A pontozott nvolcadoknal (

Stark und energisch. Bei den punktierten Achteln ist
hasznaljuk az egész vonot!

der ganze Bogen anzucenden.
Risoluto.!

‘H. VIEUXTEMPS Op. 48
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A jelek magyarazata — Erklirung der Zeichen

Lefelé M Herunterstrich | 4 vono felsé fele ~— Halber Bogen oben Voné hegye 9 Spitze E-hiar 1 E-Saite
Folfelé V Hinaufstrich A voné alsé fele — Halber Bogen unten | Voné kizepe = Mitte A-har 11 A-Saite
Egész voné <> Ganzer Bogen Hosszii vondgs  _ _  Breiter Strich Kapa d Frosch D-har I D-Saite
A fekvésben maradni-S-In der Lage bleiben | Révid vonds . ... Kurzer Strich Pillanatnyi sziinet s Luftpause | G-hir 1V G-Saite
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Qs

\e haszndljuk a teljes vonot. mégis hazzuk ki
annvira. hogy fennakadas ne torténjék. Az egvik
harrdl a masikra valdo atmenetet konnved. laza

esukloval kell megvalositani.
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Ohne den ganzen Bogen anziicenden. mufs der
Bogen doch immer so aceit als dienlich ausgezogen
werden. so. dafs keine Stockung eintrete. Die Uber—
ginge von einer Saite auf die andere miissen mit
sehr leichtem. geschmeidigem Handgelenk gemacht
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Erdteljesen. Az akkord-jatéknal a harom, ill. négy Kraftvoll und energisch. Bei den Akkorden mufs man
hart egyidejiileg (ne torve) szélaltassuk meg. A drei oder vier Saiten zusammen beriihren — nicht
staccatokat a vono legvégén, ergsen lokve, konnyed arpeggieren. Die Staccato’s sind an der diufersten
csukléval jatsszuk. Spitze des Bogens mit leichtem Handgelenk fest und

stark abzustofen.
Allegro moderato.
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Kifejezéssel. Ugveljiink a kettdslogdsok tisztasagara. tusdreksvoll. Acht geben auf die Reinheit der

Doppelgriffe.
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A vond harmadik negyedén, elébb lassan, késébb

egyre gyorsabban gyakoroljuk.

13.

Mit dem dritten Viertel des Bogens zuerst langsam.
dann schnell zu studieren.

Allegro.
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Trilla-gyakorlat

Andante.

14.

Trilleretiide.
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15.

Lamento (Kesergés). Szép el8adasi darab, amellyel
hangversenyen is nagy hatast lehet elérni. Széles,
kifejezésteljes hangon kell eldadni. Az ékesitése-
ket jatsszuk nyugodtan és érthetGen.

Lamento (Klagelied). Schones Vortragsstiick, mit wel-
chem man auch im Konzertsaal grofe Wirkung erzi-
elen kann. Breit, mit gropem Ausdruck un vollem Ton

zu interpretieren. Die Verzierungen miissen deutlich,
ohne Uberhastung gespielt werden.
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Feurig und virtnos vorzutragen.

Tdzzel. virtuozitassal.

Risoluto marziale.
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A tiszta intonalasra killonosképp ugyeljink; ajan-
latos ezért eleinte lassibb tempéban gyakorolni.

17.

32 GYAKORLAT - 32 ETUDEN

empfehlenswert.

H. VIEUXTEMPS Op. 48
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Man achte ganz besonders auf die Reinheit der Into-
nation: deshalb ist anfangs ein langsameres Zettmaf
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A jelek magyarazata — Erklirung der Zeichen
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Lendiilettel kell eldadni, a crescendék és hang- Schwungvoll vorzutragen. Die Crescendo-s und Akzen
silyok élénk kiemelésével. A két-két tizenhatod- te miissen stark hervorgehoben werden. Die Zwei—
bél all6 csoportokat konnyed csukléval jatsszuk. Sechzehntel Gruppen miissen mit leichtem Handge-
lenk gemacht werden.
4
~Allegro. — = T 3
ﬁ ' —
4 | - ] . o e
L - ——]
Q) ) <> ~— : ﬁl L e—h— i .II_
¢ /:\\’ 2 3
— f—

)
)
?

|
]

l
“
L
T
\1.*

T

)

TEL . L £28°F [Pea? 245

N
d)

N
|
\
T 4
I{

Vo) 2 [o] 2 2
TN TN
3 ‘> ~ 1 4 pm 0 pe— ) —p—
I T = F =
1 ¥ £ va
.) ~ ~ 3 ﬁ N
+ T — L2 LW = L i
i i 1 — -
f‘l + } )} 1' { 11 ﬁi i
z 1 1 1 — 1
~ . _‘;;



)
Yo
(M
L)
‘?
I>H
L
T o
‘d:hl)
A
L
3

- f T g“Jg;l 1 *ﬁ
=5 —
Pl P 9./—\ 4
ot paiiaff Lhepfl @an ta T~
= ‘ —_— !

[

TN . o
iss
T—r
]
0
0 3
1
N
k) 2
2 3 2 1
Y- v - — )
*) A_h-t gy intonaljuk, mintha cesz volna. Wan greife das h, acie wenn dort ces stiinde.
**)Mintha disz volna. Man denke hier an dis.

Z.5179




s BRtnRnRbe BROAEanR? 1

Staccato gyakorlat rovid bevezetéssel. Minél éle-
sebben 16kjiik a staccatot a voné legvégso hegyén,

annal jobban és biztosabban fog sikerilni.

20.

Staccato-Etiide mit einer kleinen Einleitung. Je schiir-
fer und stirker das Staccato an der dufersten Spitze

des Bogens abgestofien wird, desto besser und sicherer
wird es gelingen.

Andante. Y 111 , I X
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21.

Erdekes gyakorlat Schumann stilusaban. Ismét a Interessante Etiidein S('i'lumann’scher Art,in welcher
tiszta jaték jelenti a legfébb nehézséget. Ajanlatos wieder die Intonation die Hauptschwierigkeit bildet.
elébb lassan, a legnagyobb gonddal gyakorolni. Zuerst langsam mit der grofiten Sorgfalt zu iiben.
0
Moderat% — o ~ o o

Emlékezés Schumannra

|
1l )|
Erinnerung an Schumann 1 1 { ' .
= f é

(3/ 4 %ﬁ_

I

ht 1 N

4

GEREZES ISSSS

#) A sziikitett terenél az ujjakat igen kozel kell helyezni egymashoz. Bei der verminderten Terz miissen die Finger recht nuhezu
cinander gelegt werden.
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22.

Man muf den ganzen Bogen schwungvoll auszie-

Az egész vonoét lendiilettel kell kihazni, majd a

hurra dobni, le- és felfel

hen, dann auf die Saite werfen, ebenso beim Herun-

terstrich wie beim Hinaufstrich.
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An der Spitze des Bogens, schicungvoll und mit

leichtem Handgelenk.

23.

Allegro molto energico.

1. 4kﬁﬁ°/3===

A voné hegyén, lendiilettel és konnyed csukléval.
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Man denke hier an es.

Und hier an cis.

*)Gondoljunk esz-re.
=x) Itt pedig cisz-re.
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Kantiléna olasz modorban. Megnyer§ elSadasi da-

rab, hangversenyen val6 elSadasra is alkalmas. A
kozéprészt végig G-haron, konnyed csukléval, de

erdteljesen kell jatszani.

24.

Kantilene in italienischer Weise. Reizendes Vortrags-
stiick, auch fiir den Concertgebrauch geeignet. Der
Mittelsatz ist durchweg auf der G-Saite, mit losem Ge-

lenk und kriftig zu spielen.

Andantino.
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®Ez a tanulmény kialon kiadésban zongorakisérettel is megjelent.

Diese Etiide ist auch mit Klavierbegleitung erschienen.
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32 3
GYAKORLAT ETUDEN
25

Tarantella. Kevés vonéval, konnyed csukléval * Tarantella. Mit kurzem Strich und leichtem Hand-
jatsszuk. gelenk auszufiihren.
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f 26.

Az els6 nyolcadot erésen lokve, a tizenhatodokat Das erste Achtel muf man fest abstofen, die Sech-
-kevés vonoéval és konnyed csukléval kell jatszani. zehntel sollen mit wenig Bogen und losem Handge-
lenk gespielt werden.
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* %) Az elsd ujjat, a kdvetkezs iitemben pedig a masodik ujjat fekve kell hagyni. Hier muf der erste Finger, im nichsten Takt der zweite Finger-liegen bleiben.
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21.

Die Finger miissen fest auf die Saiten geschalgen
werden. Man gebe acht auf die schlackenfreie Ver-

bindung des Bogens.

éz ujjak energikusan csapédjanak a harokra.

ovaltasra.
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E gyakorlatot a Bach sz6l6szonatik el6készitésé-
nek is tekinthetjik. A vezetd szélamot mindig
emeljik ki, de mellette a kiséré szélamoknak is
vilagosan kell érvényesiilniok.

Moaerato.

molgo espressivo.
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Diese Etiide ist als Vorbereitung zu den Bach’schen
Solosonaten gedacht. Die leitende Stimme muf immar
dominieren, doch miissen auch die Begleitungsstim-
men deutlich zur Geltung kommen.
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Q) A kereszt balkéz-pizzicatét jelent.
Das kleine Kreuz ist das Zeichen fiir das Pizzicato der linken Hand.




11

Db =i — [
:‘Q_;,_,P E. | ?——\p#% Y PR B
b S~ —ep .
T PP rstooe ==
id FLE S
i

Z. 5180



12

Trilla-gyakorlat.

Trilleriibung.
Lento.
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Erételjesen és hatarozottan. A tercfutamoknal az Kriftig und energisch. Die Finger miissen bei den
ujjakat biztosan kell a harokra itni. Terzgingen fest auf die Saiten geschlagen werden.
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31.

A témat gyongéd, lagy hangon kell megszélaltatni,
az arpeggio-valtozatot pedig ugratott vondval, éles
és egyenletes ritmikéaval. A nehezebb fogasoknal
forditsunk kilonos gondot a tisztasagra.

Andantel con moto.

Das Thema ist weich und zart vorzutragen. Die Ar-
peggiovariation muf mit springendem Bogen scharf
und gleichmipig gespielt werden. Man achte auf die
Intonation bei den schwierigen Griffen.
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32.

E nehézségekben bévelked8 viltozatokat Corelli Die schweren Variationen auf die Corelli’sche Gavotte
ismert Gavottjira nagy virtuozitassal kell el5adni. sind mit grofer Virtuositit vorzutragen. Ganz beson—
Forditsunk kiilonos figyelmet az utols6 variacié ders achte man auf die Reinheit und Klangschonheit
akkordjainak tisztasigira és kiegyenlitett hangza- der letzten Akkordvariation.

séra.

Valtozatok Corelli Gavottjara
Variationen auf die Gavotte von Corelli
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Piu vivo.
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Variation .2.
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Variation 4. -
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